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e contra os reis de Tsoba, e contra os

Philisteos, e para onde quer que se

tornava, executava castigos.

48 E houve-se valerosamente, e ferio

aos Amalekitas : e libertou a Israel da

mão dos que o saqueavão.

49 E os filhos de Saul erão Jonathan,

e Isvi, e Malchisua : e os nomes de

suas duas filhas erão estes, o nome da

maior, Merab, e o nome da menor,

Michal.

50 E o nome da mulher de Saul,

Ahinoam, filha de Ahimaás : e o no

me de seu Geral da milicia, Abiner,

filho de Ner, tio de Saul.

5 1 E Kis era pai de Saul ; e Ner,

pai de Abner, era filho de Abiel.

52 E houve forte guerra contra os

Philisteos, todos os dias de Saul : pelo

que a todos valentes e valerosos varõ

es, que Saul via, ajuntava comsigo.

CAPITULO XV.

ENTÃO disse Samuel a Saul, Jeho-

vah me enviou, a que te ungisse

por rei sobre seu povo, sobre Israel :

ouve pois agora a voz das palavras de

Jehovah.

2 Assim diz Jehovah dos exercitos,

visitado tenho o que fez Amalek a Is

rael : como se lhe opôs no caminho,

quando subia de Egypto.

3 Vai pois agora, e fere a Amalek ;

e ponde em interdito a tudo quanto

tiver, e não lhe perdões: porem ma

tarás desdo varão até a mulher, des-

dos meninos até os da mama, desdos

bois até as ovelhas, e desdos camelos

até os asnos.

4 O que Saul denunciou ao povo, e

contou-os em Telaim, duzentos mil

homens de pé : e dez mil varões de

Juda.

5 Chegando pois Saul á cidade de

Amalek, pós emboscada no valle.

6 E disse Saul aos Keneos, ide vós,

retirai-vos, e sahi-vos do meio dos

Amalekitas, para que vos não expelia

juntamente com elles, porque vos usas

tes de misericordia com todos os filhos

de Israel, quando subirão de Egypto :

assim os Keneos se retirarão do meio

dos Amalekitas.

7 Então ferio Saul aos Amalekitas

desde Havila até vires a Sur, que está

em fronte de Egypto.

8 E tomou vivo a Agag, rei doo

Amalekitas : porem a todo o povo pôs

em interdito a fio da espada.

9 Assim que Saul e o povo perdoá

rão a Agag, e o melhor das ovelhas o

das vacas, e as da segunda sorte, e aos

cordeiros, e ao melhor que havia, e

não os quizérão por em interdito : po

rem a toda cousa desprezivel e esvae-

civel posérão em interdito.

10 Então foi a palavra de Jehovah

a Samuel, dizendo,

11 Arrependo-me de haver posto a

Saul por rei ; porquanto se tornou de

após mim, e não confirmou minhas

palavras : então Samuel se encendeo,

e toda a noite clamou a Jehovah.

12 E madrugou Samuel a encontrar

a Saul pela manhã : e foi denunciado

a Samuel, dizendo ; ja chegou Saul ao

Carmelo, e eis que levantou para si

huma columna ; então rodeou, e pas

sou, e descendeo a Gilgal.

13 Veio pois Samuel a Saul : e Saul

lhe disse; bemdito tu de Jehovah ;

confirmei a palavra de Jehovah.

14 Então disse Samuel, que berro

pois de ovelhas em meus ouvidos he

este, e o berro de vacas, que ouço 1

15 E disse Saul, de Amalek as trou-

xérão ; porquanto o povo perdoou ao

melhor das ovelhas e das vacas, para

offerecelas a Jehovah teu Deos : o

resto porem temos posto em interdito.

16 Então disse Samuel á Saul; es

pera, e notificar-te-hei o que Jehovah

me disse esta noite : e elle disse-lhe ;

falia.

17 E disse Samuel ; porventura, sen

do tu pequeno em teus olhos, não fos

te por cabeça das tribus de Israel?

e Jehovah te ungio por rei sobre Is

rael.

18 E enviou te Jehovah a este ca

minho, e disse ; vai, e pôe em inter

dito a estes peccadores, os Amaleki

tas, e peleja contra elles, até que os

aniquiles.

19 Porque pois não déste ouvidos á.

voz de Jehovah : antes voaste ao des

pojo ; e fizeste o que parecia mal em

olhos de Jehovah ?

20 Então disse Saul a Samuel, antes
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dei ouvidos á voz de Jehovah, e ca

minhei o caminho, a que Jehovah me

enviou : e trouxe a Agag, rei de Ama-

lek, e aos Amalekitas pós em inter

dito.

21 Mas o povo tomou do despojo ove

lhas e vacas, o melhor do interdito :

para offerecer a Jehovah teu Deos

em Gilgal.

22 Porem Samuel disse ; tem porven

tura Jehovah prazer em holocaustos

e sacrificios, como em obedecer á pa

lavra de Jehovah ? eis que obedecer

he melhor que sacrificio ; estar attento

nelhor he que o sebo de carneiros.

23 Porque a rebelião he peccado de

feitiçaria, e o porfiar he idolatria e

culto de imagens : porquanto engeitas-

te a palavra de Jehovah, tambem

eile te engeitou, para que não sejas rei.

24 Então disse Saul a Samuel ; pe

quei : porquanto tenho traspassado o

dito de Jehovah, e tuas palavras:

porque temi ao povo, e dei ouvidos a

soa voz.

25 Agora pois te rogo, perdoa-nw

meu peccado : e torna-te comigo, pa

ra que adore a Jehovah.

26 Porem Samuel disse a Saul, não

tomarei comtigo : porquanto engeitas-

te a palavra de Jehovah, ja te engei-

tou Jehovah, para que não sejas rei

sobre Israel.

27 Evirando-seSamuelparaseir. pe

gou da borda de sua capa, e rasgou-se.

28 Então Samuel lhe disse ; Jeho

vah tem rasgado de ti hoje o reino

de Israel : e o tem dado a teu proxi

mo, melhor que tu.

29 E tambem aquelle que he a vic-

toria de Israel, não mente, nem se ar

repende : porquanto não he homem,

para que se arrependa.

30 Disse pois, pequei ; honra-me po

rem agora perante os anciãos de meu

povo, e perante Israel : e torna-te co-

miao. para que adore a Jehovah teu

Deos.

31 EntãoSamuel se tornou após Saul:

e Saul adorou a Jehovah,

32 Então disse Samuel, trazei-me

aqui a Agag rei dos Amalekitas; e

Aeag veio a elle melindrosamente : e

disse Agag ; em verdade ja se desvi

ou a amargura da morte.

33 Disse porem Samuel, como tua

espada desfilhou as mulheres, assim

tua mai sera desfilhada entre as mu

lheres: então Samuel despedaçou a

Agag, perante a face de Jehovah em

Gilgal.

34 Então Samuel se foi a Rama: e

Saul subio a sua casa, a Gibea de Saul.

35 E nunca mais vio Samuel a Saul

atá o dia de sua morte ; porque Sam

uel teve dó de Saul: e Jehovah se

arrependeo de que poséra a Saul por

rei sobre Israel.

CAPITULO XVI.

ENTÃO disse Jehovah a Samuei ,

até quando terás dó de Saul, ha

vendo o eu engeitado, para que não

reine sobre Israel? encne teu corno

de azeite, e vem, enviar-te-hei a Isai

o Bethlehemita ; porque dentre seus

filhos me tenho provido de rei.

2 Porem disse Samuel ; como iria

eu ? pois ouvindo o Saul, me matará .

então disse Jehovah, toma huma be

zerra das vacas, e dize ; vim a sacrifi

car a Jehovah.

3 E convidarás a Isai ao sacrificio .

e eu te farei saber o que has de fazer,

e ungir-me-has a quem eu te disser.

4 Fez pois Samuel o que disséra Je

hovah, e veio a Bethlehem : então os

Anciãos da cidade tremendo lhe sahi-

rão ao encontro, e dissérão; he tua

vinda de paz ?

5 E disse elle, he de paz, vim a sa

crificar a Jehovah ; santificai-vos, e

vinde comigo ao sacrificio : e santifi

cou a Isai e a seus filhos, e os convi

dou ao sacrificio.

6 E succedeo que, entrando elles, vio

a Eliab: e disse ; certamente perante

Jehovah está seu Ungido.

7 Porem Jehovah disse a Samuel ;

não attentes para sua apparencia, nem

para a altura de sua estatura ; porque

o tenho engeitado : porque não he co

mo vé o homem ; pois o homem vé

o que está perante os olhos, porem

Jehovah vé o coração.

8 Então chamou Isai a Abinadab, o

o fez passar perante Samuel : o qual

disse, nem a este tem escolhido Je

hovah.


